EUFY_EUFYCAM_E330/E380_SK

cufy

SECURITY

BEZPECNOSTNA KAMERA
eufyCam E330/E380 (Professional)

Navod na pouzitie



Popis
eufyCam E380 Model: T8030

. Stavova LED dioda

. Otvor na resetovanie

. Reproduktor

. Drziak pevného disku

. Tlacidlo synchronizacie/vypnutia budika
Port USB 1 (vystup: 5Vdc/2,4A)

. Port USB 2 (vystup: 5Vdc/0,7A)

. Ethernetovy port

. Napgjaci port

eufyCam E330
Model: T8600
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. Svietidlo

. Objektiv kamery

. LED indikator

. Montazny drziak

. Gombik na nastavenie uhla zaberu
. Skrutka na upevnenie na stip

. Spodna skrutka kamery

. Port micro USB (len pre udrzbu)

. Zasuvka na kartu microSD

0. Tlagidlo SYNC
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INSTALACIA ZAKLADNEHO DISKU (volitelné)

((Pre sadu 4 kamier) Zakladha S380 HomeBase sa dodava s predinstalovanym 1 TB
uloZznym diskom na ukladanie videozaznamov.

(Pre supravu 2 kamier) Na ukladanie videozaznamov je potrebné nainstalovat ulozny disk
(nie je suCastou dodavky).

- Pri inStalacii alebo vyberani Uloznej jednotky musi byt zariadenie S380 HomeBase vypnuté.
- Aby ste zabranili strate udajov, pred pridanim uloznej jednotky do zakladne S380
HomeBase preneste vSetky existujuce udaje na uloZnu jednotku na

iné miesto. l

1. Zatlacte na horny kryt a odstrarite ho. ‘ = = 6’1&

2. Odskrutkujte a vyberte drZiak uloznej
jednotky.

3. Pripevnite uloZznu jednotku k drZiaku pomocou dodanych
skrutiek.
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4, Vlozte a priskrutkujte drziak spat do zakladne S380 HomeBase a potom nasadte
spat’ horny kryt.

Pridavna ulozna jednotka musi spifat nasledujice poziadavky:

Typ Pevny disk (HDD) typu A alebo SSD, ktory pouZziva rozhranie SATA.

Velkost 2,5 palcovy disk

Kapacita neobmedzena

Odporucané znacky: Western Digital, Seagate, SAMSUNG, Kingston, PNY, Crucial,
SanDisk

NASTAVENIE SYSTEMU

1. Zapnite zariadenie S380 HomeBase a pripojte ho k smerovacu pomocou ethernetového
kabla. PocCkajte do 1 minuty a zariadenie S380 HomeBase je teraz pripravené na nastavenie.

2. Pripojte kamery k napajaniu pomocou ich
napajacich adaptérov.
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3. Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu eufy Security a prihlaste sa alebo si vytvorte
konto.

#  Download on the

[ App Store

GETITON

}" Google Play

4, Podla pokynov v aplikacii pridajte zariadenie S380 HomeBase a kamery do zoznamu
zariadeni.

<33ft(1m)

INSTALACIA KAMERY

Vyberte umiestnenie a vysSku
Vyberte miesto, ktoré je v dosahu elektrickej zasuvky. Ak je vzdialenost' vacsia ako 5 m,

zvazte pouzitie samostatne predavaného predlzovacieho kabla.

-
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o =16.4 ft (5 m)

Uistite sa, Ze kamera prijima silny signal zo zakladne S380 HomeBase na mieste, kde ju
chcete namontovat, aby sa v aplikacii dosiahol plynuly prenos obrazu.




Pred in&talaciou odpojte kameru od elektrickej zasuvky. Kameru odporu¢ame namontovat vo
vySke 2 - 3 m nad zemou. Tato vySka maximalizuje detekény dosah kamery.
- Na zabezpecenie kvality obrazu a presnosti rozpoznavania obrazu nemierte objektivom

kamery priamo na sinko.

Zorny thel kamery
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Instalacia
Pomocou polohovacej Sablony vyvitajte otvory v spravnych rozostupoch a potom

1.
kameru namontujte pomocou dodanych skrutiek
- V pripade stien z tvrdych materialov, ako je beton, tehla alebo omietka, su potrebné
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skrutkové kotvy.
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Napdjaci kabel vedte do vodotesného puzdra a pripojte ho k napajaciemu adaptéru

2.
potom adaptér zapojte do elektrickej zasuvky.




3. Nastavte uhol kamery a skontrolujte zivy nahlad v aplikacii eufy Securlty
a. Uvolnite gombik, nastavte uhol kamery nahor alebo nadol a ’
potom gombik utiahnite.

b. Uvolnite spodnu skrutku montaznej tyce,
nastavte kameru dolava alebo doprava a potom
skrutku utiahnite.

C. Uvolnite spodnu skrutku kamery, nastavte
uhol zaberu a potom skrutku utiahnite.

4.V pripade potreby pripevnite kabel k stene pomocou
dodanych kablovych prichytiek.
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BEZPECNOST

- Vhodny teplotny rozsah pre kameru E330 eufyCam (Professional) a prislusenstvo je -20 °C
az 45 °C. Vhodny teplotny rozsah pre E380 HomeBase a prislusenstvo je -10 °C az 45 °C.
Odporucany teplotny rozsah pre zariadenie a prislusenstvo je 5 °C az 25 °C.

- Ak nie je v pouzivatelskej priru¢ke alebo v navode na obsluhu vyslovne uvedené, Ze je to
bezpetné, nepouzivajte toto zariadenie v prostredi, ktoré presahuje odporucanu nizku alebo
vysoku teplotu.

- Zariadenie nevystavujte priamemu slne€nému ziareniu ani vihkému prostrediu, pokial nie je
v pouzivatel'skej prirucke alebo v navode na pouzitie vyslovne uvedené, Ze je bezpecéné.

- Napajaci adaptér by mal byt nainstalovany v blizkosti zariadenia a mal by byt lahko
pristupny.
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- Pouzivajte len napdjaci adaptér dodany alebo schvaleny vyrobcom. PouZitie
neautorizovaného napdjacieho adaptéra méze spdsobit nebezpeéenstvo a méze viest k
strate opravnenia na zaruény servis zariadenia.

- Napajaci adaptér je urCeny len na pouzitie v interiéri. ZastrCka sa povazuje za odpojovacie
zariadenie adaptéra.

Upozornenie:

V pripade, Ze je zastréka pripojena k elektrickej sieti, je potrebné ju pouzit ako zastrcku:

- Vymena batérie za nespravny typ moze viest k obideniu ochrannych opatreni a vzniku
nebezpecenstva;

- Likvidacia batérie v ohni alebo inom zdroji vysokého tepla, drvenie alebo rezanie méze
spbsobit’ vybuch a uvolnenie horfavych kvapalin a plynov;

- Ponechanie batérie v extrémne hordcom prostredi méze viest k vybuchu a uniku horfavych
kvapalin a plynov;

- Akumulator vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze spésobit vybuch a unik
horfavych kvapalin a plynov.

VYSTRAHA: NEBEZPECENSTVO VYBUCHU, AK SA BATERIA VYMENI ZA NESPRAVNY
TYP. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

UPOZORNENIE: LITIOVA BATERIA. BATERIE UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETI.
BATERIE MOZU SPOSOBIT VAZNE ALEBO SMRTELNE PORANENIA DO 2 HODIN PRI
POZITi ALEBO UMIESTNENI DO TELA. PRI PODOZRENI NA POZITIE OKAMZITE
VYHLADAJTE LEKARSKU POMOC.

VYHLASENIE O ZHODE

Spoloénost Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie spifia zakladné
poziadavky a dal$ie prisluéné predpisy smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode najdete
na adrese www.eufylife.com.

Vyhlasenie FCC o vystaveni radiovym frekvenciam

Toto zariadenie bolo vyhodnotené ako vyhovujuce vSeobecnym poZiadavkam na vystavenie
radiovym vinam. Zariadenie sa mdze pouzivat v podmienkach pevnej/mobilnej expozicie.
Minimalna odstupova vzdialenost’ je 20 cm.

Pozor.
VSetky pripojenia k inym pocitaCovym zariadeniam sa musia vykonat pomocou tienenych
kablov, aby sa zachoval sulad s predpismi FCC.

- Tento vyrobok spifia poziadavky Eurdpskeho spoloenstva na radiové rusenie.
C G Vyhlasenie o zhode
Spoloénost Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie spifia
zékladné poZiadavky a dalie prislusné ustanovenia smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o
zhode najdete na webovej stranke: https://uk.eufylife.com.

Informacie o vystaveni radiovym vinam:

Urovent maximalnej pripustnej expozicie (MPE) bola vypo&itana na zaklade vzdialenosti d =
20 cm medzi zariadenim a ludskym telom. Ak chcete splnit poziadavku na vystavenie
radiovym vinam, pouzivajte vyrobky, ktoré zachovavaju vzdialenost 20 cm medzi zariadenim
a ludskym telom.

Frekvencné pasma a vykon su uvedené nizsie:

Funkcia Pasmo Pracovna frekvencia Maximalny vykon
Sub-1G pro T8030 Sub-1G 866-866,8 MHz ERP 12,973 dBm
Wi-Fi pro T8030 2,4GHz 2412-2472 MHz EIRP 19,58 dBm
Wi-Fi pro T8600 2,44GHz 2412-2472 MHz EIRP 19,15 dBm
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Typ adaptéra (pre T8600) je TEKA-TB120100XX, menovité vystupné napéatie/prud je
12Vdc/1A.

Typ adaptéra (pre T8030) je KA2401A-1202000DE, menovité vystupné napatie/prad je 12
Vdc/2A.

Vas vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré
mozno recyklovat' a opatovne pouzit.

Tento symbol oznacCuje, ze vyrobok sa nesmie likvidovat ako domovy odpad a mal by sa
odovzdat' do prislusného zberného zariadenia na recyklaciu. Spravna likvidacia a recyklacia
pomahaju chranit prirodné zdroje, fudské zdravie a Zivotné prostredie. Dal$ie informécie o
likvidacii a recyklacii tohto vyrobku ziskate na miestnom obecnom urade, v likvidacnej sluzbe
alebo v obchode, kde ste tento vyrobok zakupili.

UPOZORNENIE: Litiové gombikové/mocné batérie su nebezpeéné, & uz su nové alebo
pouzité! Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. V pripade prehltnutia alebo umiestnenia do
ktorejkolvek Casti tela mézu batérie do 2 hodin spbsobit vazne alebo smrtelné poranenia. V
pripade podozrenia okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Akukolvek vymenu vnutornej batérie musi vykonat vyrobca, jeho servisny zastupca alebo
podobne kvalifikovana osoba.

Spolo¢nost’ Anker Innovations Limited. VSetky prava vyhradené. eufy Security a logo eufy
Security su ochranné znamky spolo¢nosti Anker Innovations Limited registrované v
Spojenych Statoch a dalSich krajinach. VSetky ostatné ochranné znamky su majetkom
prislusnych vlastnikov.

VYHLASENIE O ZHODE

Spoloénost’ Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie spifia zakladné
poziadavky a dal$ie prisluéné predpisy smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode najdete
na adrese www.eufylife.com.

Vas vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materialov a komponentov,
ktoré mozno recyklovat a opatovne pouZit.

Tento symbol znamena, ze vyrobok sa nesmie likvidovat ako domovy odpad a mal
by sa odovzdat’ do prislusného zberného zariadenia na recyklaciu. Spravna likvidacia
a recyklacia pomaha chranit prirodné zdroje, fudské zdravie a Zivotné prostredie.
Dalsie informécie o likvidacii a recyklacii tohto vyrobku ziskate na miestnom obecnom
urade, v likvidacnej sluzbe alebo v obchode, kde ste tento vyrobok zakupili.
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DISTRIBUTOR:
Praha Music Center, s.r.o.
Ocelarska 937/39
190 00 Praha 9
Zelena linka (hovory zadarmo) tel. 800 876 066
http://www.pmc.cz

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS PMC
Praha Music Center, s.r.o.
Rakovnicka 2665
440 01 Louny
Tel.: +420226011197
Email.: servis@pmc.cz
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